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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: filologia rumunska
Poziom: pierwszego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studidéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 65%
Literaturoznawstwo 15%

Nauki o kulturze i religii 10%

Historia 5%
Filozofia 5%
Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Filologia rumunska to kierunek, na ktérym studenci ucza postugiwac sie w mowie i piSmie jezykiem rumunskim. Stacjonarne
studia | stopnia trwajg 6 semestréw, w trakcie ktérych student zobowigzany jest do zgromadzenia 182 punktéw ECTS.
Praktyczna nauka jezyka w trzyletnim cyklu zaczyna sie od podstaw i pozwala stuchaczom osiggna¢ na koniec studiéw
poziom kompetencji jezykowej C1 oraz samodzielne napisanie pracy dyplomowej w tym jezyku. Od drugiego roku studiéw
duza czes$¢ zajeé dydaktycznych odbywa sie w jezyku rumunskim, co z zatozenia uzupetnia oferte z zakresu ¢wiczen
praktycznych i pozwala na osiggniecie odpowiedniego poziomu kompetencji jezykowe] przez stuchaczy. Filologia rumunska
nie skupia sie wszakze tylko na praktycznej nauce jezyka. Réwnie wazne sa przedmioty z zakresu literatury, kultury i historii
Rumunii, dzieki czemu absolwenci tego kierunku, poza sprawnoscia jezykowg, posiadajg wiedze w odnosnych dziedzinach.
Waznym elementem programu studiéw sg zajecia z zakresu sztuki przektadu zapewniane przez doswiadczonych
wyktadowcow - thumaczy literatury i ttumaczy przysiegtych. Studia na filologii rumunskiej dajg réwniez mozliwos¢ praktycznej
nauki drugiego jezyka romanskiego wedtug indywidualnego wyboru studenta; nauka konhczy sie na trzecim roku egzaminem
na poziomie kompetencji B1+.

W ofercie naukowo-dydaktycznej UJ nie istniejg inne podobne kierunki, w skali kraju istniejg tylko dwa.

Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia rumunska jest zgodna z misja oraz z celami strategicznymi Uniwersytetu
Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U] oraz w Strategii Rozwoju U) na lata 2014-2020. Jest ona podporzadkowana
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zasadzie taczenia dydaktyki z badaniami naukowymi prowadzonymi przez wyktadowcoéw, uwzglednia koniecznos¢
oddziatywania na otoczenie spoteczno-kulturalne i gospodarcze i stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do
aktualnych wymogdéw rynku pracy. Ten zasadniczy cel jest realizowany poprzez materializacje nastepujacych zatozen:

- zgodnos¢ sformutowanych dla kierunku i przypisanych wszystkim przedmiotom efektéw uczenia sie z dziedzing kierunku,
jego dyscyplinami naukowymi, profilem i poziomem;

- realizacja tresci programowych mozliwa dzieki odpowiedniemu okresowi ksztatcenia, wtasciwym zasobom kadrowym i
infrastrukturze dydaktycznej;

- zgodnos¢ metod ksztatcenia z celami, tresciami programowymi i efektami uczenia sie;

- mozliwo$¢ wyboru przez studenta czesci przedmiotéw a takze realizacji indywidualnego planu studiéw;

- state udoskonalanie oferty dydaktycznej uwzgledniajacej ewolucje stanu wiedzy, zmiany na rynku pracy oraz wnioski
wynikajgce z badania loséw absolwentéw kierunku.

Cele ksztatcenia

1) Wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka rumunskiego na poziomie C1

2) Przekazanie podstawowej wiedzy o jezyku rumunskim w wymiarze opisowo-strukturalnym i historycznym

3) Przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii Rumunii oraz obszaru rumunskojezycznego

4) Wyksztatcenie u studenta podstawowych umiejetnosci przektadowych z jezyka rumunskiego na polski

5) Wyksztatcenie u studenta podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie tworzenia tekstu pisanego / wypowiedzi w
jezyku rumunskim oraz w zakresie analizy i interpretacji tekstu literackiego i uzytkowego

6) Przekazanie stuchaczom istotnych elementéw kultury humanistycznej

7) Wyksztatcenie u studentéw umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej przy poszanowaniu ogdélnych zasad etyki

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Wspétczesne realia geopolityczne oraz miedzynarodowe uwarunkowania ekonomiczne (Polska i Rumunia s cztonkami UE i
NATO) tworza zapotrzebowanie na specjalistéw z kompetencjami jezykowymi w zakresie jezyka rumunskiego oraz wiedza
dotyczaca specyfiki tego kraju. Podmiotami tego zapotrzebowania sg zaréwno firmy polskie, jak i firmy miedzynarodowe
oferujace ustugi outsourcingowe na rynkach trzecich. Drugim obszarem, w ktérym materializuje sie zapotrzebowanie na
specjalistow w zakresie jezyka rumunskiego jest sektor kultury i mediéw, ze szczegélnym uwzglednieniem dziatalnosci
wydawniczo-redakcyjnej. Na polskim rynku wystepuje réwniez deficyt wykwalifikowanych ttumaczy z jezyka rumunskiego, w
tym ttumaczy przysiegtych.

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Wiedza oraz umiejetnosci nabyte w trakcie trzyletniego cyklu ksztatcenia na kierunku filologia rumunska sa zgodne z
potrzebami spoteczno-gospodarczymi. W szczeg6lnosci potrzeby te w odniesieniu do absolwentéw sa zaspokajane przez
nastepujgce efekty uczenia sie:

- praktyczna znajomos¢ jezyka rumunskiego na poziomie C1 zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez ESOK];

- umiejetnos$¢ wyszukiwania, analizowania i uzytkowania informacji przy wykorzystaniu réznych zrédet polskich i
obcojezycznych (w tym rumunskojezycznych);

- umiejetnos¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogdélnym z jezyka rumunskiego na jezyk
polski oraz z jezyka polskiego na jezyk rumunski;

- podstawowa wiedza o instytucjach kultury i orientacja odnos$nie do tendencji we wspétczesnym zyciu kulturalnym Rumunii;
- znajomos¢ i zrozumienie podstawowych pojec i zasad ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego;

- umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem poglagdéw innych autoréw, oraz formutowania wnioskéw;

- umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka obcego;

- umiejetno$¢ samodzielnego przygotowania i przedstawienia wystapienia ustnego w jezyku rumunskim i polskim na
wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu;
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- umiejetnos¢ ustalania priorytetéw przy realizacji okreslonych zadan;
- umiejetnos¢ oceniania i selekcjonowania informaciji;
- rozumienie koniecznosci przestrzegania etyki swojego zawodu i kierowanie sie jej zasadami.

Charakterystyka kierunku 5/18



Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Realizowane na kierunku Filologia Rumunska zadania badawcze (w ramach 2 zespotéw badawczych) z zakresu jezyka i
literatury rumunskiego odzwierciedlajg przyjeta przez jednostke strategie zréwnowazonego rozwoju takich dyscyplin obszaru
humanistyki, jak jezykoznawstwo i literaturoznawstwo, obejmujgcego praktycznie wszystkie nakreslone w ramach ich
subdyscyplin obszary badawcze, z mozliwoscig transferu zdobytej wiedzy do badan przektadoznawczych i kulturoznawczych.
Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych pozwalajg na realizacje przyjetych efektéw uczenia sie.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badan prowadzonych przez zespoty badawcze na kierunku Filologia rumunska wykorzystywane sa w duzym
stopniu do projektowania i doskonalenia programu studiéw z zakresu jezykoznawstwa oraz literaturoznawstwa. Cele te
realizowane sa w ramach kurséw obowiazkowych oraz opcjonalnych (co najmniej 30%), a ich programy tworzone sg w
oparciu o badania naukowe prowadzacej je kadry akademickiej. Rdwniez tematyka seminariéw licencjackich w duzym
stopniu bazuje na wynikach badan prowadzonych przez wyktadowcéw. Praktyczne efekty zrealizowanych prac badawczych
pozwalaja takze na ulepszanie dydaktyki jezykéw obcych.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

"Infrastruktura na kierunku filologia rumuniska pozwala na realizacje programu studiéw i osiggniecie przez studentéw
zaktadanych efektdw uczenia sie, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajagcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych. 1.
Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezacych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢wiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajacy przekazywanie wiedzy w sposdb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przenosnych
beameréw, magnetofonéw i laptopdw. 2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sg wyposazone w biurka,
regaty, koputery oraz zamykane szafki. 3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym do
nauki jezyka oraz doskonalenia kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne). 4. Jednostka zapewnia
studentom mozliwos$¢ korzystania z zasobdw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci dostep do lektury
obowigzkowej i zalecanej w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmujg dzieta z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa oraz materiaty
dydaktyczne do nauki studiowanych jezykéw. 5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz,
Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellonski bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza:
udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii
prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy studenta; monitorowanie postepdw studenta; wspoéitworzenie
materiatéw przez studentdw; praca zespotowa; tworzenie testéw; personalizacja dostepu studentdw - automatyczny zapis na
zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system uprawnief z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez
prowadzacego, umozliwiajgcy daleko idaca personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie."
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0231
Liczba semestrow: 6
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Opis realizacji programu:

Studia trwajg trzy lata i koficza sie egzaminem dyplomowym w jezyku rumunskim, ztozonym na podstawie pracy licencjackiej
napisanej takze po rumunsku. Program studiéw obejmuje przedmioty obowigzkowe oraz przedmioty fakultatywne. Studia
pozwalaja osiagna¢ biegta znajomos¢ jezyka rumunskiego w mowie i piSmie na poziomie C1 oraz drugiego wybranego jezyka
romanhskiego na poziomie Bl+. Program studidw przekazuje wiedze z zakresu kultury, historii, geografii obszaru
rumunskojezycznego. Przedmioty jezykoznawcze pozwalajg na zdobycie pogtebionej wiedzy na temat struktury oraz historii
jezyka rumunskiego. Program obejmuje réwniez zajecia do wyboru stanowigce 30% catosci punktéw ECTS, co procentuje
pogtebieniem ogdlnej wiedzy humanistycznej studentdw. Studenci maja mozliwos$¢ wyjazdu w ramach programu Erasmus+.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonhczenia studiow 182

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich

lub innych oséb prowadzacych zajecia 172
ktérg student musi uzyska¢ w ramach zajec z zakresu nauki jezykéw obcych 22
ktéra student_ musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 56
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zajec¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 1

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 2290

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

brak
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Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

praca dyplomowa + egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FRU_K1_ W01

FRU_K1_W02

FRU_K1 W03

FRU_K1 W04

FRU_K1 W05

FRU_K1_ W06

FRU_K1 W07

FRU_K1_W08

Umiejetnosci

Kod

FRU_K1_U01

FRU_K1_U02

FRU_K1_UO3

FRU_K1_U04

FRU_K1_U05

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu
terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii rumunskiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka i
literatury rumunskiej oraz innego jezyka z rodziny jezykowej romanskiej, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci
zwtaszcza w odniesieniu do jezyka rumunskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii rumunskiej.

Absolwent zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw kultury
Rumunii

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
rumunskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowa wiedze o powigzaniach filologii rumunskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma podstawowg wiedze o instytucjach kultury i orientacje
odnosnie do tendencji we wspétczesnym zyciu kulturalnym Rumunii.

Tresé

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku rumunskim oraz innym jezyku z rodziny
jezykowej romanskiej i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze
ogélnym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogdélnym z jezyka rumunskiego na jezyk polski; potrafi dokona¢
poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterzeogdlnym z jezyka
polskiego na jezyk rumunski.

Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac
rézne Zrédta polskie i obcojezyczne (w tym rumunskojezyczne).

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich

analize i interpretacje, w celu okreslenia ich znaczeh, miejsca w procesie historyczno-

kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi/ ma umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw, oraz formutowania wnioskéw w jezyku
rumunskim i/lub polskim.

PRK

P6U_W, P6S_WG

P6U_W,
P6S_WG,
P6S_WK

P6U_W,

P6S_WG,
P6S_WK
P6S_WG

P6U_W, P6S_WK

P6U_W, P6S_WK

P6S_WK

P6S_WK

PRK

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW

P6U_U, P6S_UW
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Kod

FRU_K1_U06

FRU_K1_U07

FRU_K1_U08

FRU_K1_U09

FRU_K1_U10

FRU_K1_U11
FRU_K1_U12

FRU K1 U13

FRU K1 _U14

FRU K1 U15

Tresé

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw pierwszego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka rumunskiego oraz innego jezyka z
rodziny jezykowej romanskiej; posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - poziom C1 dla jezyka rumunskiego, poziom B1+ dla
innego jezyka z rodziny jezykowej romanskiej

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
obcego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w
jezyku rumunskim oraz w innym jezyku z rodziny jezykowej romanskiej i w jezyku
polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowa¢ na temat zagadnieh studiowanych
w ramach filologii rumunskiej

Absolwent potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego formutowac i analizowac
problemy badawcze w zakresie filologii rumunskiej oraz dobiera¢ metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tychze problemdw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii rumunskiej, kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i
wiedzy w zakresie filologii rumunskie;j

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego

Kompetencje spoteczne

Kod
FRU K1 K01

FRU_K1 K02

FRU_K1_KO03

FRU_K1_K04

Efekty uczenia sie

Tresc
Absolwent jest gotéw do/ student potrafi oceniac i selekcjonowad informacje.

Absolwent jest gotéw do/ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie.

Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
mediéw i form przekazu.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P6U_U, P6S_UK

P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6U_U, P6S_UW
P6S_UK

P6S_UW
P6S_UO

P6S_UO,
P6S_UW

P6S_UK, P6S_UO

P6S_UW
P6S_UU

P6S_UU

P6S_UU

PRK
P6U_K, P6S_KK

P6S_KO

P6S_KO

P6U_K, P6S_KR
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Plany studiow

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 15 ECTS z grupy przedmiotdw opcyjnych. Na Il roku studiéw student
powinien zrealizowa¢ 3 opcje, a na lll roku 2 opcje. Instytut Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w
danym roku akademickim czesci przedmiotédw fakultatywnych. Liczaca 30h opcja projekt opiera sie na samodzielnej pracy
studentéw i zaktada wspdtprace w grupie oraz wyjscie do Srodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez
profesoréw wizytujgcych.

Semestr 1

Przedmlot ;i:;:ia:\ :ggty \ll:vzrrl;‘failkacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego | 150 - - 0]
Podstawy literaturoznawstwa 30 3,0 egzamin 0]
Podstawy jezykoznawstwa 30 3,0 egzamin (0]
Geografia gospodarcza i turystyczna Rumunii 30 3,0 egzamin 0
Gramatyka opisowa jezyka rumunskiego la (fonetyka) 30 3,0 egzamin 0]
Historia Rumunii 30 - - 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 - - 0
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie (0]
Szkolenie BHK 4 - zaliczenie 0

Semestr 2

Przedmiot Ig-ji:;:i: :g'?'s(ty \I:v(;rrTf?kacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego | 150 19,0 egzamin 0
Gramatyka opisowa jezyka rumunskiego Ib (leksykologia) 30 3,0 egzamin 0]
Historia Rumunii 30 6,0 egzamin 0
Wybrane zagadnienia z historii filozofii 30 6,0 egzamin 0]
Gramatyka kontrastywna polsko - rumunska 30 3,0 egzamin 0]
Folklor rumunski 30 4,0 egzamin 0]
Jezyk tacinski 30 3,0 zaliczenie o]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Wspétczesna kultura Rumunii (kino) 30 3,0 egzamin 0
Wychowanie fizyczne 30 - zaliczenie 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F
STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW +ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
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Semestr 3

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego Il 120 - - 0]
Historia literatury rumunskiej (1600 r. - 1850 r.) 30 3,0 egzamin 0
Gramatyka opisowa jezyka rumunskiego Il (morfosktadnia) 60 - - 0]
Jezyk facinski 30 3,0 egzamin 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk francuski - poziom Al -» A2 90 - - F
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F
STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i?wl_z,lti;tzjc}(eu“ury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzietfa, 30 3,0 egzamin F
Komunikacja jezykowa i stylistyka dla rumunisty 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Pratique du théatre 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
gg:tqssucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawne;j 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 - - F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
Oosel\rlloovj:jrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
a?!?ca)trl?r%?éenza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
Semestr 4
Przedmiot ;i:;:i?\ :ggls(ty \ll:vzrrr;l‘fai‘kacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego Il 90 13,0 egzamin 0]
Rumunskie zycie umystowe w XIX i XX wieku 30 3,0 egzamin 0
Historia literatury rumunskiej (1850 r. - 1914 r.) 60 6,0 egzamin (0]
Gramatyka opisowa jezyka rumunskiego Il (morfosktadnia) 60 10,0 egzamin 0]
Korespondencja biznesowo-handlowa 30 2,0 zaliczenie 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk francuski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk hiszpanski - poziom Al - A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al - A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6

Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(r)gIti;tzl(:\qkeuItury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzietfa, 30 3,0 egzamin F
Komunikacja jezykowa i stylistyka dla rumunisty 30 3,0 egzamin F
Romanskos$¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacdo Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negécios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
'pl'ggj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F

Plany studiéw 14 /18



Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOFc)JIeI\rlloo\AzI:jrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?gfcﬁ?trl?r%?;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
Semestr 5
Przedmiot ;i:;:i: :ggls(ty Cv(;rr?ﬁ?kacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego Il 90 - - 0
Historia literatury rumunskiej (XX - XXI w) 60 - - 0
Historia jezyka rumunskiego 30 3,0 egzamin 0]
Wspotczesne spoteczenstwo rumunskie 30 3,0 egzamin 0
Jezyki specjalistyczne - ttumaczenia biznesowe 30 2,0 zaliczenie 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk francuski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW ODPOWIEDNICH DO SEMINARIUM 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Teoria literatury 30 3,0 egzamin F
Jezykoznawstwo ogélne 30 3,0 egzamin
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 - - F
Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F
STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
i(?}ts)lti;tzl?creultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dziefa, 30 3,0 egzamin F
Komunikacja jezykowa i stylistyka dla rumunisty 30 3,0 egzamin F
Romanskos¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 - - F
Pratique du théatre 30 - - F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negdcios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
ggmj;ucgsr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawnej 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 - - F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
OOFc)ieI\r/IOc\)’szjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin E
aigfcﬁcl)tr:]\r%?éenza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
Semestr 6
Przedmiot ;i:;:ian :g'?'s(ty \I:vc:errr;‘f?kacji
Praktyczna nauka jezyka rumunskiego lll 90 10,0 egzamin (0]
Historia literatury rumunskiej (XX - XXI w) 60 6,0 egzamin 0]
Podstawy ttumaczen ustnych z jezyka rumunskiego 30 2,0 zaliczenie 0
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Jezyk francuski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk hiszpanski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN Z PRZEDMIOTOW Z GRUPY
Seminarium licencjackie jezykoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
Seminarium licencjackie literaturoznawcze 30 16,0 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F
STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW £ACZNIE 15 ECTS W SEMESTRACH 2-6
Literatura rumunska w przektadach na jezyk polski 30 3,0 egzamin F
i(?]t;Li;tzlJac}(eultury rumunskiej XX i XXI wieku - postaci, dzieta, 30 3,0 egzamin F
Komunikacja jezykowa i stylistyka dla rumunisty 30 3,0 egzamin F
Romanskos$¢ wschodnia. Jezyki i historia kontaktéw kulturowych 30 3,0 egzamin F
Kultura i literatura Galicji 30 3,0 egzamin F
Cywilizacja Katalonii 30 3,0 egzamin F
Wprowadzenie do literatury katalonskiej 30 3,0 egzamin F
Techniki i praktyka przektadu pisemnego 30 3,0 egzamin F
Aprendizaje del espafiol a través de la traduccién, 30 3,0 egzamin F
L'entre-deux-guerres en France et les avant-gardes artistiques 30 3,0 egzamin F
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji
Jezyki romanskie w perspektywie poréwnawczej 30 3,0 egzamin F
Abécédaire : lecture et analyse des textes 30 3,0 egzamin F
La guerre en tous ses états 30 3,0 egzamin F
Le francais de I'entreprise 30 3,0 egzamin F
Comprendre la grammaire 30 6,0 egzamin F
Pratique du théatre 30 6,0 zaliczenie F
Od neobaroku do nowego ekstremizmu. Kino francuskie dzisiaj 30 3,0 egzamin F
Portugués - Comunicacao Escrita 30 3,0 egzamin F
Portugués nos Negécios 30 3,0 egzamin F
Portugués no Turismo 30 3,0 egzamin F
;g:;s;uc:sr;temporéneos socioculturais dos paises de lingua oficial 30 3,0 egzamin F
Zapozyczenia za i przeciw w jezyku wtoskim i polskim 30 3,0 egzamin F
Pubblicita e traduzione 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat antyczny 30 3,0 egzamin F
Teatr i dramat krajéw romanskich 30 3,0 egzamin F
Ikony wtoskiej kultury dawne;j 30 3,0 egzamin F
Aspetti di civilta italiana 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski | 60 6,0 egzamin F
Jezyk galicyjski 30 6,0 egzamin F
Opcja projekt 30 3,0 egzamin F
Historia Katalonii (zarys) 30 3,0 egzamin F
Historia literatury katalonskiej (zarys) 30 3,0 egzamin F
Jezyk katalonski Il 60 6,0 egzamin F
La Otredad en el teatro espafiol 30 3,0 egzamin F
Communication et savoir faire. Comprendre I'oral et I'écrit 60 6,0 egzamin F
Il viaggio in Italia 30 3,0 egzamin F
OOF()jeI\r/Ioovjzjrta do Pucciniego. Mistrzowie europejskiej sceny 30 3,0 egzamin F
:?]?g?cﬁﬁznr%elz;enza linguistica alla competenza comunicativa 30 3,0 egzamin F
Polifoniczna teoria wypowiadania 30 3,0 egzamin F
Lingwistyczna analiza tekstu 30 3,0 egzamin F
O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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